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Taip pavadinta neseniai baigta leisti
ispudinga penkiolikos tomy zZymiojo lietuviy
kulttiros veikéjo Jono Basanaviciaus tautosa-
kos darby serija. Ji supazindina su visa J. Ba-
sanaviciaus sukaupta tautosakos medziaga bei
tyringjimais.

Dauguma seniai spausdinty J. Basanavi-
Ciaus darby buvo tape bibliografinémis rete-
nybémis, prieinamomis nebent mokslinin-
kams. O ir jiems kai kurie vertingi jo tekstai
buvo beveik nepasiekiami, nes iSspausdinti la-
bai retuose leidiniuose. Tik ,,Lietuviskos pa-
sakos ivairios®, pirmasyk isleistos Amerikoje
1903-1905 m., buvo sulaukusios keliy leidi-
mu. O tai, kas dabar skelbiama VIII, XII ir da-
lyje XI tomo, apskritai nickada nebuvo publi-
kuota. Taigi naujasis leidinys uzpildo nepa-
prastai didelg musy kultiiros spraga.

Pirmojo ,,Jono Basanaviciaus tautosakos
bibliotekos* tomo isleidimo data — 1993 me-
tai, paskutiniy, XII ir XV, — 2004-ieji. Vienus
tomus isleido ,,Vaga“, kitus — jau Lietuviy li-
teratiros ir tautosakos institutas, kurio moks-
lininkams, akademikui Leonardui Saukai ir
daktarui Kostui Aleksynui, priklauso laurai uz
leidinio sumanyma ir §io sumanymo igyven-
dinima. Kaip tik jie atliko visa didziulj paren-
gimo darba, padedami vos vieno kito talkinin-
ko (be kity, redaktoriaus Vito Agurkio). Kiek-
viename tome pateikiamas i§samus L. Saukos
iZzanginis straipsnis (iSskyrus IX tomgq) ir abie-
ju rengéjy paaiskinimai, komentarai bei kiti
reikalingi priedai, iskaitant ir zodynélj, be ku-
rio kai kuriy teksty tikrai nesuprastume.

Leidinio projektas bedirbant Siek tiek
keitési. IS pradziy buvo sumanyta isleisti dvy-
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lika tomy, taciau prasidéjusi ,,Vagos® leidyk-
los reorganizacija darba labai sulétino, o il-
gainiui projekto apimtis issiplété iki penkio-
likos tomy. Atsiradus galimybei leidyba pa-
spartinti, jos émési pats Lietuviy literatiiros
ir tautosakos institutas.

,,Vagos“ i§leistuose pirmuosiuose Sesiuo-
se tomuose pateikiamos J. Basanavi¢iaus Ame-
rikoje leistos pasakos, o tolesniuose devyniuo-
se (VII-XV) sudéti visi kiti J. Basanavi¢iaus
veikalai, aprépiantys neskelbtus tautosakos $al-
tinius, tyrinéjimus bei kitokia medziaga. J. Ba-
sanaviCiaus skelbta tautosaka uzrasyta jvairio-
se vietovése, bet labiausiai pazyméta jo gimti-
né — Ozkabaliai ir jo apylinkés.

Pats J. Basanavicius savo pasaky tomy
nebuvo numeravgs, tad naujosios serijos ren-
géjai pradéjo nuo didziausio pasaky rinkinio
,Lietuviskos pasakos jvairios®. Sios i tiesy
labai jvairios pasakos labiausiai domino ir lei-
dinio populiarumo siekusia ,,Vagos® leidyk-
la. Jei zitirésime paties J. Basanaviciaus pub-
likaciju chronologijos, $ias pasakas jis islei-
do po pirmyju dvieju ,,Lietuvisky pasaky*
knygu (1898, 1902), kuriose sudétus tekstus
traktavo kaip medziaga mitologijai tirti (tai
skelbiama knygy paantrastéje: ,,Medega lie-
tuviskai mitologijai, be to, tas pasakas jis ir
grupavo pagal mitines bitybes: nuo aitvary,
kauky iki zal¢iy ir slibiny). ,,Jono Basanavi-
Ciaus tautosakos bibliotekoje* Sios dvi pasa-
ky knygos skelbiamos V ir VI tome.

VII tome spausdinama 1903 m. Ame-
rikoje pasirodziusi knyga ,,IS gyvenimo vé-
liy bei velniy*“ su didele studija ,,Apie véles
bei nekrokulta senovés lietuviy®. Sia knyga



J. Basanavicius dedikavo anksti mirusiai zmo-
nai: ,,Vélelei neuzmirstamosios Ellés*.

18 827 knygoje skelbiamy teksty 562 uz-
ras¢ Vilius Kalvaitis. Taigi vyrauja tekstai i$
Mazosios Lietuvos, keletas yra i$ kitur, net i$
Siaurés ir ryty Lietuvos, vienas kitas i§ Ze-
maitijos, JAV lietuviskos spaudos.

VIII tome — ,,0Ozkabaliy pasakos ir sak-
més* — skelbiama anksciau niekada nepubli-
kuota tautosaka. Pasak L. Saukos, J. Basana-
vicius, i§leidgs keturis tomus ,,Lietuviskos pa-
sakos jvairios®, ketino leisti pasaky ir daugiau,
bet atsirado kity neatidéliotiny darby, tad su-
manymas nebuvo jgyvendintas. Taciau isliko
rankrastis (LMD I 133), kuriame sudétos pa-
sakos ir sakmés, uzraSytos jo brolio Vinco. To-
mas ir sudarytas i Siy teksty.

IX-X tomai — ,,Ozkabaliy dainos®. Zi-
nome, jog pirmasis $iy dainy leidimas (1902)
buvo be melodijy. Dabar, naujai parengtoje
laidoje, Ozkabaliy dainos skelbiamos su ku-
nigo Prano Narjausko uzraSytomis melodijo-
mis (jas parengé Eligija GarSvieng).

Idomu, jog arti Simto skelbiamy dainy
teksty jaunystéje uzrasé pats J. Basanavicius,
Rinkinyje publikuojama daugiau kaip 400 tra-
diciniy ir naujoviskesniy dainy. Tai iSties mo-
numentalus vieno kaimo dainy leidinys, iki
Siol neturintis sau lygiy lietuviy folkloristi-
koje. Kadangi J. Basanavicius neturéjo pa-
teikty ziniy, kada tos dainos buvo dainuoja-
mos, jas sudéjo abécélés tvarka. Palyginimai
su kitais variantais rodo, kad medziagos jo
turéta daugiau, ne visa spausdinta.

XItomas —,,[vairi tautosaka i8S rinkiniy‘.
Dalis $io tomo medziagos buvo publikuota
testiniame leidinyje ,,Mitteilungen der Litaui-
schen litterarischen Gesellschaft™ (1884), da-
lis — ,,Ausroje®, bet daug kas liko neskelbta,
pavyzdziui, visokios jvairenybés.

XII tomas — ,,Juodoji knyga“. Siame ka
tik pasirodziusiame tome visa medziaga spaus-
dinama pirmakart. ,,JJuodaja knyga“ J. Ba-
sanavicius vadino gana didelj aplanka, kuria-
me i§ jvairiy uzrasinétojy kaupé rankrascius,
atspindincius tikéjimuy, burty ir prietary pasau-
li. DidZiausia dalis — tikéjimai, prietarai, bur-
tai, uzkalb¢jimai, spéjimai, liaudiski gydymai

ir pan. Cia yra ir etiologiniy bei mitologiniy
sakmiy, maldeliy, giesmiy, laiminimy, keiks-
muy.... Sios riisies tautosaka J. Basanavicius do-
mejosi nuo pat savo tautosakinés veiklos pra-
dZios. Dar 1878 m. jis uzfiksavo uzkalb¢jima,
0 1884 ir 1885 m. minétame ,,Mitteilungen der
Litauischen litterarischen Gesellschaft paskel-
bé mitiniy sakmiy, kuriose gausu Ziniy apie
laumes, deives, véja, ugni, Perkiing, velnia.
Daugiausia tokios medziagos uzrasé garsus
tautosakos rinkéjas Matas Slanciauskas, buves
itin aktyvus J. Basanaviciaus pagalbininkas ir
atsiuntgs jam apie 1100 teksty. Tuo metu, kai
jis rinko burtus ir kitus maginius tekstus, Sie 1§
tikryjy gyvavo, M. Slanc¢iauskas uzfiksavo ir
tai liudijancio konteksto. Daug teksty atsiunté
Gabrielé Petkevicaité-Bité, nemazai — Julius
Kalvaitis. [domiy teksty J. Basanavi¢ius gavo
ir 1§ kity uzrasytoju — Kristupo Jurksaicio, Pra-
no Virako, Motiejaus Aliausko. Zemaitiski
tekstai surinkti Zemaiteés.

Pasak ,,Jono Basanaviciaus tautosakos
bibliotekos* rengéju, §i toma rengti buvo sun-
kiausia. Rankrastyje nebuvo aiskios sistemos,
tad medziaga reikéjo sudélioti taip, kad skai-
tytojas galéty susirasti norima dalyka. Todél
komentarai ir rodyklés sudaro vos ne pusg
knygos.

XI-XV tomuose spausdinami J. Basa-
naviciaus tyrinéjimai. XIII tomas skirtas vie-
nai didziausiy jo studiju ,,Levas lietuviy pa-
sakose ir dainose (pirmasyk $is darbas pa-
skelbtas 1907 m. ,,Lictuviy tautoje®). Kaip
zinome, J. BasanaviCius $iame tyrinéjime,
kaip ir kituose, ieskojo jrodymy lietuviy tau-
tos etnogenezei. Todél lilito motyva jis tiria
labai placiame kultiiros lauke, pasitelkdamas
ir folklorinius tekstus, ir gausias iliustracijas
i$ senyju kulttiry vaizduojamosios dailés. Tki
jo lietuviy folkloristikoje nieko panaSaus ne-
buvo. J. Basanaviciui folkloras dazniausiai
buvo Saltinis praeiciai pazinti. Tiesa sakant,
kaip tik dél to jis susidoméjo tautosaka ir ati-
tinkamai ja analizavo bei interpretavo. Pasak
L. Saukos, folkloro objektas daznai jam téra
vienas i§ argumenty lietuviy tautos etnoge-
nezei spresti. Studijos ,,Levas lietuviy pasa-
kose ir dainose* gale J. Basanavicius prieina
prie iSvados, kad kity tauty pasakos apie lit-
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tus negali lygintis su lietuviskomis nei skai-
¢iumi, nei motyvy jvairumu.

XIV tome — Rastai. Pirma knyga — su-
rinkti J. BasanaviCiaus stambesni straipsniai
ir studijos, publikuoti jvairiuose Saltiniuose
(tai, kas skelbta kaip spausdinty darby iva-
dai, ¢ia nekartojama).

Paskutiniame, XV tome — Rastai. Antra
knyga — sudéti smulkesni straipsniai, recenzi-
jos, nekrologai, pastabos autobiografijai, su tau-
tosakos dalykais susijusios iStraukos i$§ uzrasy
knyguéiu. Siy knyguéiu esama labai daug, jose
J. BasanaviCius skrupulingai Zzyméjo visus svar-
besnius gyvenimo faktus. Beje, autobiografi-
joje aprasyti jvykiai baigiasi 1923 m., o knygu-
tése jrasai tgsiasi iki pat gyvenimo pabaigos.

Apie ,,Jono Basanaviciaus tautosakos
bibliotekos® reikSme galima kalbéti daug ir
ivairiais aspektais. Nesileisdami { ilgus apmas-
tymus, drasiai pasakysime, kad tautosakinin-
kai ir visi besidomintys pagaliau gauna visus
J. Basanaviciaus sukauptus tautosakos turtus
ir jo teorinius veikalus vienoje vietoje. Tai,
be abejo, ne vienam tyrinétojui duos impul-
sy naujiems darbams, naujoms interpretaci-
joms ir, beje, naujiems gincams su iskiliuoju
musy praeities kulturos veikéju, kurj Algir-
das Julius Greimas laiké vieninteliu lictuviy
antropologu. Sakoma, kad ginCuose gimsta
tiesa. Bet yra dar viena nesyk istorijos patvir-
tinta sentencija: ,,Natija — tai gerai pamirsta
séna“.

Zivilé Ramoskaité

Jonas Balys. RaStai. Parengé Rita RepSiené, t. 1. Vilnius: Lietuviy litera-
tiros ir tautosakos institutas, 1998. — 303 p.; t. 2. Vilnius, 2000. — 391 p.; t. 3.
Vilnius, 2002. — 545 p.; t. 4. Vilnius, 2003. — 291 p.; t. 5. Vilnius, 2004. — 244 p.

Lietuviy literattiros ir tautosakos institu-
tas Salies visuomenei iteiké graziag dovang —
penkis Jono Balio ,,Rasty” tomus. Savo moks-
line veikla J. Balys jungia dvi disciplinas: et-
nologija ir folkloristika, todél uz publikuotus
tomus sudarytojai Ritai Repsienei, redakci-
nei kolegijai —a. a. Kaziui Grigui, Vaciui Mi-
liui ir Leonardui Saukai, dailininkui Petrui
Repsiui ir visiems, prisidéjusiems prie Siy kny-
gu leidimo, nuosirdziai dékingi ir etnologai.
Juk daugelis uzsienyje leisty J. Balio darby
buvo sunkiai prieinami ir mokslo visuomenei.
Netgi Vilniuje. Néra né vienos bibliotekos, ku-
rioje biity sukaupti visi §io mokslininko dar-
bai. Dabar jie gali biiti po ranka kiekvienam,
kas domisi lietuviy etnine kulttra.

Paprasytas ,,Tautosakos darbams® pa-
teikti penkiy J. Balio ,,Rasty” tomy anotacija
ar recenzija susimasciau, kaip turéty atrodyti
tokio pobiidzio rasinys. Be abejo, apzvelgti
daugiau kaip pus¢ amziaus kuriancio, labai
ivairias lietuviy etninés kultliros sritis apré-
pusio, produktyviausio lietuviy etnologo ir
folkloristo moksling veikla yra sunkus uzda-
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vinys. Kiekviena J. Balio studija yra sulau-
kusi kvalifikuoty moksliniy recenzijy, kuriose
to meto pozitiriu moksliskai nustatyta jy ver-
té. J. Balio kiirybinj palikima vertinti i$ Siy
dieny perspektyvos — galima, bet toks rasi-
nys vargu ar tilpty i ,,Tautosakos darby” to-
ma, tai padaryti buty galima tik Siam tikslui
paskyrus nemaza monografija. Tod¢l ¢ia tik
panagrinésiu, kaip pateikti J. Balio darbai, ne-
siimdamas gvildenti juy mokslinés vertés.
,Rastuose* publikuotus darbus galima
grupuoti ir chronologine, ir temine seka. Su-
darytoja pasirinko antrajj varianta, viename
tome pateikdama jvairaus laikotarpio J. Ba-
lio darby, daugmaz atitinkanciy viena ar kita
tema. Pritariu jos pasirinkimui, nes galima isi-
gyti tik viena toma, pavyzdziui, pasakomis be-
sidomintis skaitytojas gali rinktis tik treciaji.
Rengiant J. Balio rastus, pasak sudarytojos,
pasirinktos kultiirinio palikimo publikavimui
taikomos nuostatos — tekstai pateikiami auten-
tiski, taisytos tik aiskios korektiiros klaidos,
kai kur — skyryba, sudabartinta Zodziy rasy-
ba, atsizvelgiant | paties autoriaus nuostatas.



